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Señores Editores del NACIO ¡VALÍ ,

Suplico á Vdes. tengan la bondad de insertar lo siguiente en  su apro- 
ciable diario.

Yan pasados tres meses desde que ocurrió el hecho que voy á referir, 
y  antes de en trar en materia, explicaré el motivo del silencio que he guar
dado hasta ahora, y  que sin duda muchas personas habrán estraSado.

A  pesar de qne al iiltrjyarmn el j j r .  Hflfld^- este señor obraba en cali
dad de un simple particular, yo veía que me sería imposible arrancarle la satis - 
facción que me negaba, sin denigrarle en su carácter público, como una au
toridad de mi país. Desde luego me parecía mas decoroso tocar todos los 
resortes practicables, antes de acudir al arbitrio de la prensa pública, ó al 
auxilio de las Leyes. Con estas miras aproveché la venida á  esta del Sr. 
M inistro Mandeville para dirijirm e á él, y habiéndome pedido este señor que 
le comunicase el asunto por escrito, le envié una exposición de todos los 
porm enores, pidiéndole al mismo tiempo que mediase para obtenerm e la 
satisfacción á que yo tenía derecho, y  para no ponerm e en el caso de tener 
que exponer una autoridad inglesa á la crítica y censura del público en un 
país extranjero. Llegó el prim er buque de Buenos A ires, sin traerm e res
puesta, y  escribí otra carta al Sr. Mandeville, instándole á que á lo menos me 
acusase recibo de mi comunicación ; pero, como hasta ahora no he merecido 
que me contestase, me parece que debo entender que la reputación del Sr. 
H ood es cosa que nada le importa, y así considero que mis escrúpulos y  m i
ramientos eran mal fundados.

P o r tanto me he resuelto publicar los escandalosos porm enores de la 
conducta del Sr. llood , y asegurar mi vindicación ante el público de sus c a 
lumniosas injurias. Al mismo tiempo que rem ito esto á Vdes. estoy dando 
principio á trámites judiciales, para probar si los embustes difamantes del 
Sr. Hood importan un crimen ante los Tribunales, y si así fuera, hacerle 
aplicar el castigo condigno, que la Ley justa y severa impone al infame mal ■ 
hechor, cual es el alevoso calumniador del buen nombre de sus semejantes.

Montevideo, Setiembre 14 de 1839.
A. R . P f e il .



E n  uua reunión pública y  numerosa de los acreedores del S r. G radin, que 
tuvo lugar el d ia 13 de Junio, el S r. D. Tom as Samuel Hood pidió la palabra para 
hacer algunas observaciones relativas al Sr. P feil (el individuo empleado como 
contador en el arreglo de las cuentas del concurso) y  habiendo elegido para s e r 
virle de intérprete á D  Doroteo García, dijo ; Q ue había notado con sorpresa un 
cambio extraordinario en las circunstancias del Sr. Pfeil desde que se hab ía  ocupa
do de los asuntos del concurso ; Que ep el día su casa e ra  la q u e  con mayor lujo 
estaba amueblada en Montevideo y que’ademas tenia un almacén, cuando le cons
taba con toda certeza que en lá época de la  quiebra del Sr. G rad in  no ten ia  el Sr. 
Pfeil un solo peso en el mundo. En seguida preguntó qué sueldo percibía el S r. 
Pfeil, y habiéndosele contestado cien pesos mensuales, replicó con un tono chocarre- 
ro que ni cien pesos ni aun muchos cientos costearían siquiera las sillas que ten ia  
en su sala. A  esto advirtió el Sr. Pfeil que la principal causa del cambio en sus 
circunstancias era bien conocida d é lo s SS. encargados'del concurso y  de otras 
personas presentes, que no ignoraban qne había heredado una cantidad de dinero 
en Inglaterra, y que á consecuencia habia recibido remesas de efectos de allí, y  que 
también habia sacado provecho de algunos pequeños negocios. E l Sr. Hood dijo, 
que creia se r enteram ente falso cuanto decia el S r. P feil, é instó á los encargados 
del concurso á que investigasen el asunto, haciéndoles presente que seria  fácil ave
riguar por los manifiestos délos buques si realmente el Sr. Pfeil hab ia  recibido 
electos, y  que si había girado letras se sabria de los corredores que las habrían 
negociado; agregó sin embargo que si resultase ser cierto lo que habia dicho el Sr. 
P feil se consideraría obligado á darlo una satisfacción. P ero  el S r. H ood decia 
que tenia una razón muy segura para no creerle, que era, que poco tiempo despues 
de la quiebra de G radin el S r. Pfeil le habia ido á ver diciendo que necesitaba en 
viar á  Inglaterra un poder, para que se 'efectuase la  venta de fondos que decia 
poseia en el Banco de Inglaterra: que entonces le hizo presente que ningún docu
mento serviría á este propósito sino una fórmula im presa que había de se r remitida 
al efecto del Banco mismo, igual á la  que ponía á su vísta, ("aquí el S r. H ood sacó 
de su bolsillo un papel impreso y  lo puso sobre la mesa, diciendo que e ra  un docu
mento de la clase del A que se referia) Que sin embargo á los pocos dias se presen
tó denuevoel Sr. Pfeil á pedirle su firma á un papel que él mismo hab ia  forjado. 
E l S r. Pfeil rectificó este  aserto del Sr. Hood, diciendo que el papel era un poder 
legalmente estendido por el Escribano D . Salvador T o rt, y que la  firma de oficio 
del Cónsul de S . M. B. se habia pedido en atestiguación de la  de ese Señor. S i
guió el Sr. Hood diciendo que este proceder del S r. Pfeil no tenia otro motivo que el 
de deslumbrarle, y  hacer que atribuyese el cambio de sus circunstancias a 
un aumento de fortuna adquirido en su pais, y  para que no entrase á sospechar 
que hubiese obtenido los medios con un manejo fraudulento de los asuntos 
á su cargo.

Habiendo oído esta acusación, el Sr. Pfeil dijo: que aunque no se conside
raba obligado á dar satisfacción alguna al Sr. Hood, ni pensaba hacerlo, que sin 
embargo estaba pronto á dar pruebas á los SSi presentes, que efectivam ente habia 
tenido la  herencia y  recibido los efectos que decia, y  que deseaba que los SS . encar
gados del concurso se cerciorasen inmediatamente de estos hechos para remover las 
sospechas injuriosa» que los asertos del Sr. Hood eran  propios ú infundir. Q ue 
aunque no pretendía justificarse con acrim inar al S r. H ood, sin em bargo creia del 
caso adven ir que habia habido uná desavenencia entre él y  ese Sr., cuyo motivo aun

ignoraba. Q ue en los dias en que se hizo cargo de las cuentas del concurso, el Sr. 
Hood le hab ia  mandado echar de su casa, y que cuando despues le hab ia  encon
trado en la  calle^ afectaba no conocerle, sin que eutonces n i despues se hubiese d ig 
nado dar razón ó motivo por un proceder tan  estraño.

1 Contestó el Sr.’ Hood, afectando mucho enojo, que la  razón era, que el 
S r . P feil le importunaba .todos los dias pidiéndole dinero, y  que nunca hacia  n a d a ; 
luego sacó otro papel del bolsillo diciendo, que este era una prueba, pues e ra  
una  obligación por tre in ta  pesos que aun le  deb iae l Sr. Pfeil.

E n  esto los SS. presentes empezaron á  decir que todo debia considerarse 
un asunto personal entre el S r. Hood y  el S r. Pfeil, que no se habian  reunido 
para  discutir disputas particulares, ni sobre negocios de tre in ta  pesos. El 
Sr. H ood recojió sus papeles y  se retiró ni parecer abochornado.

Tan luego que se acabaron los asuntos de la  reunión, e l S r. P feil pudo 
persuadir á los SS. Encargados del Concurso, que le acompañasen á su casa á  
donde puso á  su vista el pormenor de todos sus medios y  asuntos particulares, y  
en  seguida les dirijió la  siguiente carta.

S S .  E ncargados del C oncurso de D .  M anuel G radin.

SeBores.

E l S r. D. Tomas Samuel Hood en la  R eunión de Acreedores que hoy ha 
tenido lugar, m e ha acriminado en términos generales, infiriendo los cargos mas 
graves que sea posible hacer contra mi probidad, y fundándose en las sospechas 
que decia haberle suscitado el cambio y aumento aparente de mi fortuna, para lo 
que no consideraba suficiente los sueldos que percibía en el Concurso, y que con
sideraba mi aserto de haber recibido dinero por medio de remesas de Inglaterra 
una pura invención. Que en vista de esta exposición incumbía & los S S . E ncar
gados del Concurso, hacer averiguaciones al efecto, y  que si resultasen justificadas 
las explicaciones que yo daba, se consideraría obligado & darm e una satisfacción 
competente.

Como en  el acto rogué á  Vds. p a ra  que hiciesen inm ediatam ente las 
indagaciones necesarias sobre mis asuntos particulares, Vds. tuvieron la  bondad 
de pasar á mi easa, á  donde se impusieron del pormenor de m is medios y  circuns
tancias, y  se declararon satisfechos en un todo, y  convencidos que la s  sospechas 
adelantadas del Sr. Hood, solo provenían de una ignorancia del verdadero estado 
de mis medios y  negocios particulares. Ahora suplico á  Vds. que á continuación 
se sirvan decir si están suficientemente satisfechos, para con esto presentarm e á 
reclamar del S r, Hood la satisfacción que ofreció dar en el caso que las averiguacio
nes de V ds. me justificasen, atestiguando la  verdad de m is asertos.

Casa de Vds. ) Soy de Vds. atento S. S . Q . S. M . B.
Junio 13 de 1839- )

(Firmado) A. R . P f e i l .



A la  que los Encargados contestaron con la  que sigue :—

S r . D .  A d o lfo  P fe i l

Montevideo, i  14 de Junio de 1839,

Hemos recibido la ca rta  que V. nos ha dirigido fecha de ayer, y  im pues
tos de su contenido, podemos manifestarle que no tenemos dificultad alguna en
declarar, que habiendo pasado ayer mismo á su casa, nos hemos impuesto de la
correspondencia que Vd. ha recibido de Inglaterra, y que no solam ente consta 
por la  misma, que V. tuvo en Diciembre del año de 1837 una herencia, sinó que 
tam bién le han sido remitido aquí efectos por cuenta de V. en los buques Laucas, 
hire, Witch, Betsey y  Hall, Jyro fy a .,y  nos hemos por lo pronto convencido que 
sem ejantes remesas pueden haber sugerido el cambio de su fortuna, y colocádole 
en el lugar que está V. en el dia ocupando; y  desearemos que esta franca m anifesta
ción por parte nuestra, contribuya entre tan to  k  desvanecer las ideas que puedan 
haberse formado ayer en  mengua de su honor,

(F irm a d o ) . ¡VI. P e z z i.
“ S . O oer.
“  N a r c i s o  F i g o e r o a .

Inm ediatamente remitió al Sr. Hoord por manos de un amigo, la prece
dente acompañada con la siguiente carta, á la que contestó verbalm ente ese Sr. d i
ciendo que mandaría la respuesta.

S r . D . T om as Sam uel H ood.

M ontevideo, Jun io  14 de T83&

E l caballero que es portador de la presente pondrá á la vista de V. un 
.ortificado de los SS. Encargados del Concurso de D. M anuel G radin. No dudo 

que al imponerse V. de su contenido, quedarán desvanecidas las sospechas con que 
V. me ha acriminado, y  que de consiguiente estará V. dispuesto á darme la sa tis 
facción ofrecida, la  que para ser Competente juzgo debeser por escrito.

(Firmado») A. R. P f i e l .

E l dia siguiente (el 15) recibió esta carta  por mano del hijo m enor del 
Sr. Hood.

Monte Video, June 14th 1839.
S lR .

I  am veryglad to percioe by the paper which I  now relumthat thecommissioners in 
charge o f  Mr. Gradins affairs have examined and are fully satisfied with the resulta o f  the 
investigalion recommcnded to them at the meeting o f  creditors yesterday.

This eircumstance,Joundedon the natural rights o f  creditors toprotect their oitm

interests and however erroheously it may hace liad its origin fa r  from injuring on*lit togiir  
you real pleasure that an opportunity shonld have been afforded to clear up all doubts and 
dispel the suspicions o f  many, in a manner so highly satisfacían/ to the comissionand so 
pleasing to myself.

1 am Sir your obedediení servant.

(firmado) T h o m a s  S a m u el  H ood .

TR A D U C C IO N .

Montevideo, Junio 14 de 1839.
Señor:—

M e alegro mucho al ver, por el papel que ahora devuelvo, que los comisio
nados encargados de los asuntos del Sr. Gradin han exam inado y están plenamen
te  satisfechos con los resultados de la  investigación que les fué recomendada en la  
reunión de acreedores ayer.

Esta circunstancia, fundada sobre los derechos naturales de acreedores de; 
proteger sus propios intereses y por equivocadamente que h ay a  tenido su origen, 
lejos de dañar debe darle verdadero placer que haya sido proporcionada una oca
sión de esclarecer to la s  las dudas y ,desvanecer las sospechas de muchos, de un 
modo tan altamente satisfactorio á  la Coroision y tan agradable á mí mismo.

Soy señor, su obsecuente servidor.

( f irm a d o )  T h o m a s  S a m u e l  H o o d .

Disgustado el S r. P feil con esta carta, en cuyo l'enguage ambiguo solo 
hallaba encubiertos nuevos insultos, en luger de una satisfacción cual se debia e s
p e ra r de un hombre que pretende al título de caballero, dejó sin embargo pasar 
algunos d ias para dar lugar á que el Sr. Hood diese algún paso para hacerle mayor 
justic ia; pero viendo que ni siquiera entre los ingleses que habían presenciado su 
indiscreción quería retractarse, el S r. Pfeil le dirigió una segunda carta, pero  en 
ingles, cuya traducción es la sigu ien te:—

Sr. D . Tom as Sam uel H ood.

Montevideo, Junio 19 de 1839.
S eñ o r:—

D esde que estoy en posesion de la  carta de Vd. he procurado en vano 
librarm e del oprobio con que me ha cubierto su  ataque contra mi reputación en la 
reunión de acreedores del Sr. Gradin.

A pcsar de que Vd. mismo ha admitido que tengo derecho á una satisfac
ción y  que esa carta no contiene ninguna, me sentí dispuesto á  contentarm e con 
ella sola, m ientras conservaba la esperanza de que Vd., de por sí, se adelantaría, 
cuando menos entre  los J e  nuestros compatriotas que estuvieron presentes en la 
jun ta , para destru ir las impresioues tan injuriosas que sus acusaciones eran propias.



ú  producir. La situación en que ahora me hallo an te  el público me obliga á d iri
girme á  Vil. por segunda vez y pedirle una satisfacción ta l, que pueda servir para  
.colocar mi honor en el misino punto respetable en que estaba antes de este  aconte
cimiento desagradable.

L a  moderación que he mostrado y que aun quiero adoptar e s  causada por 
m í deseo de proporcionar á Yd. toda oportunidad de hacerme justicia, sin perjuicio 
ü su  carácter como caballero.

E n prueba de esta disposición de mi parte, puedo aducir el hecho de ha
berme abstenido de hacer comentarios que pudiesen agriar ó darle motivos de re 
sentimiento, y la negativa que he dado á las instancias repetidas de varias personas 
respetables, de dar mayor publicidad al asunto.

Con este mismo fin diré á V., que seguram ente ha sido mal informado 
respecto al valor de los muebles de mi casa y  del almacén que yo poseia, y  mas que 
el salario que he percibido durante mi empleo en el Concurso de G radin hubiera 
sido suficiente para la compra de ambos, y para  costear ademas los gastos preci
sos de mi casa. En el asunto del Poder he dado ya esplicaciones satisfactorias, y  
pruebas de que fué enviado de aquí y recibido en Ing laterra .

Despues de decir tanto, puedo en justicia volver á ex ijir  de V. una comu
nicación mas esplícita, y seria m ostrar generosidad de su parte  si añadiese algunas- 
palabras que expresasen el carácter de integridad que, como tengo todo derecho á 
creer, yo tenia en la  opinion de V -durante e l tiempo que estaba ocupado en su  
oliciua..1

V V y  S oy  (le  V. & n .

\ ' \ : (F irm ado) A. R . P f e i l .

Al otro dia despues de  mandada esta carta, se presentó en casa  del S r. 
Pfeil el S r. T eniente O Reilly, Comandante del Paquete  Ingles Spiitcr. acom paña
do del hijo mayor del S r. Hood, y dijo que venia de parte  del S r. Hood p a ra  tra 
ta r  de arreglar el asunto en cuestión.

E n  el curso de una conversación bastante d ila tada en que el Sr. P feil in-
tlicó cuan mal correspondía el contenido de la carta, á la  satisfacción que ten ia  de
recho á exijir, y  al tamaño del insulto que habia recibido, el S r. O R eilly  admitió- 
que el Sr. Hood no le liabia impuesto de varios pormenores que el Sr. P feil re la ta
ba, y  finalmente consintió á encargarse de la carta del Sr. Hood, que el Sr. Pfeil le  
devolvió, prometiendo al mismo tiempo hacerle presente las observaciones del S r- 
Pfeil, y  expresó como parecer suyo, que el S r. H ood a lte ra ría  la c a rta  de modo 
á que fuese del todo satisfactoria á  ese S r. Tam bién dijo que el Sr. Hood le hab ia  
encargado de decir, que no tendría embarazo ninguno en dar ai Sr. Pfeil un certi
ficado, al efecto á  que aludia el último párrafo de su carta de ayer.

A los tres d ias (el Domingo 23) el Sr. Pfeil encontró al S r. O R eilly  en 
la calle, quien le pidió le perdonase el no haber vuelto á  su casa, habiéndole im pe
dido la  urgencia de sus ocupaciones, pero le aseguró que no dejaría descuidado el 
asunto en que había interveuido.

A la  noche del dia en que salió el Paquete (el 24) la siguiente c a r ta  fué 
entregada en la p uerta  de la  casa del S r. Pfei*

Monte Video I4th Jane 1830.
O IR  —

I  am very glad to perceive, by (he Paper which I  return, that the Commissioners 
in  cJiarge o f  Mr. Graihns affairs have e.vamined and are fully satisfied with the results o f 
the inquiry recommended to them a t the meeting o f Creditors yesterday.

It must ] think be indisputable, that Creditors having the Power to appoint Trus
tees or Commissioners in á ruse of Bankruptcy, have also an indisputed Right to inquire 
tnto the whole o f  their actions concerning the Trust comitted to their care, and neresatHy 
through them into that o f any Clerk, accountant, or Person they may have in their employ: 
This supervision, fonnded upon the natural rights o f creditors to protect their own Interests, 
and however erroneously this recommendation may have in this instance had its origin, far 

from  injuring, ought to give you real pleasure that an opportunity should have 'been affor
ded to clear up idl doubts or misinformations in á manner so highly satisfactory to the 
Commission and so pleasing to myself.

I  will not therefore lose this opportunity o f  sayng, as I  have already said to Mr. 
Oger in the name o f  the Commission that i f  in the exercise o f an admitted Right and in  
the fulfdment o f á Public Duty I  may have put yon to inconvenience or causad yon any 
painful reflections I  am very sorry fo r  it.

I tun Sir.
Mr. Pfeil. Your very obedient Servant.

(Firm ado.) T h o m a s  S a m u e l  H o o d .

T r a d u c c ió n .

Montevideo, Junio 14 1839.
S eñ o r:—

Me alegro mucho de ver, por el papel que devuelvo, que los Comisiona
dos encargados délos asuntos del Sr. Gradin, han examinado y están  plenam ente 
satisfechos con los resultados de la investigación que les fué recomendada en la 
reunion de  acreedores ayer.

Me parece que debe ser indisputable, que acreedores teniendo el dere
cho de nom brar Síndicos ó Comisionados en un caso de quiebra, también tienen 
u n  derecho no contestada, de investigar todas sus acciones relativas a l cargo con
fiado & su cuidado, y necesariamente por medio de ellos en las de cualquier depen
dien te , contador ó persona que tengan empleada. E sta inspección (supervision) 
fundada sobre los derechos naturales de acreedores, de protejer sus propios in te 
reses, y  por equivocadamente que esta recomendación pueda, eu  este caso haber 
tenido su origen, lejos de injuriar debe darle verdadero placer, que haya sido pro
porcionada una ocasion de esclarecer todas las dudas ó malos informes de un modo 
tan altam ente satisfactorio á la Comision, y  tan  agradable á  raí mismo.

Por tan to  no perderé esta  ocasion de decir como lie dicho y a  al Sr. O ger 
en nom bre de la  Comision, que si en el ejercicio de un derecho reconocido, y en e l 
cumplimiento de un Deber Público le haya causado inconvenientes ó reflexiones 
penosas, lo siento mucho.

Soy de V. &&.
A l Señor P fe il n

(Firmado.) T hom as S a m u e l  H ood¡.



M iran d o  su p e r f ic ia lm e n te  e s te  a su n to  com o qu ed a  re fe r id o  en  la  r e la c ió n  
q u e  p reced e , posib le  es, que  la c o n d u c ta  d e l S r . H o o d  no p a re z c a  d e l to d o  re p r e n 
s ib le ,y  q u e  no tu v iese  en  e lla  m a s  m otivo  q u e  e l d e  p ro te g e r  su s  in te re se s , confiados 
seg ú n  é l  c reia , a l  cu id ad o  d e  u n  ind iv iduo  d e  c u y a  in te g rid a d  h a b ia  fo rm ad o  so s 
p e c h a s  s in  a v e rig u a r  su s  c a u sa s ; p e ro  u n a  c o r ta  ex p lic a c ió n  denlos p o rm e n o re s  y  
a lg u n a s  o b serv ac io n es, deb en  p ro b a r  q u e  lö jo s d e  te n e rm o tiv o  a lg u n o  d e  e sa  c lase , 
fu é  im pelido  p o r  so lo  re se n tim ie n to  perso n a l y  m a lic ia  p re m e d ita d a , y  q u e  su  a c u 
sac ió n  c o n tra  e l S r . P fe il h a  sid o  u n a  ca lum n ia  in fam e.

L a  p r im e ra  p re g u n ta  q u e  n a tu ra lm e n te  o c u rre  e s ,  ¿ q u e  c a u sa  d e  re s e n t i
m ien to  p e rs o n a l p o d ia  te n e r  e l  S r  H ood  c o n tra  e l S r. P fe i l  1 E s  p re c iso  c o n fe s a r  
q u e  la  co n te s tac ió n  no e s  fácil d e  h a lla r . P e ro  no  c a b e  d u d a  q u e  e s te  r e s e n tim ie n 
to  ex is tia . E l h a b e r  echado  al S r .  P fe il d e  su  casa  d ie z  y  s e is  m e se s  a n te s ,  e»  
p ru e b a  su f ic ie n te  d e  ello , s in  em b arg o , se  ig n o ra  todav ía e l m o tivo  d e  u n  p ro c e d e r  
ta n  e s tra ñ o . L a  ra z ó n  q u e  h a  p re te s ta d o  e l S r .  H ood , no  so la m e n te  e s  r id ic u la , s in o  
u n a  fa lsed ad  m u y  to rp e . D io  p o r  razó n  d e  ese h ech o  q u e  el S r . P fe il le  m o r tif i
c a b a  p id ién d o le  co n tin u a m e n te  d in e ro , y  q.ue n o  e s ta b a  sa tisfecho  d e l  tr a b a jo  q u e  
h a c ia . S i esto  fu e ra  verd ad  ¿ h u b ie ra  a caso  ten id o  e l  S r .  H o o d  em p a c h o  en  re c o n 
v e n ir  a l S r . P fe il,  ó  en  d e sp ed irle  d e  su se rv ic io  d e  o tro  m odo, y  n o  m a n d a r le  d e c ir  
p o r  un c r ia d o  q u e  no  q u e r ía  v e rle , q u e  s e  fuese, q u e  no  q u e r ia  s a b e r  m a s  d e  é l?  
P e r o  e l S r. H ood  m ostró , com o en  p ru e b a  d e  su  a se r to , u n  p a p e l q u e  d e c ía  s e r  u n a  
o b lig ac ió n  p o r  t r e in ta  p eso s  q u e  au n  le  d e b ia  e l  S r. P fe il .  E s te  p a p e l  te n ia  la  
fecha  de  A gosto  11)36, y  s e a  lo  q u e  fu ese , e s tab a  y a  c lian ce lad o  con  s u s  h a b e re s  p o r 
su s  se rv ic io s p e rso n a les : sin o  fu e ra  así, ¿ p o rq u é  e n  e l c u rso  d e  ta n to  tie m p o  h a b r ía  
d e s is tid o  e l S r. H o o d  d e  re c la m a r s u  im p o rte  ?

S ép ase  la  v e r d a d : en  todo  e l  afio d e  1S37 e l S r .  P fe i l  so lo  p id ió  y  re c ib ió  
vein te  y  ocho pesos, sin  c o n ta r  do s ó  t r e s  p a ta c o n e s  m a s , q u e  p a g a ro n  a lg u n o s  in d i 
v id u o s po r co p ias  d e  lo s d o cum en tos q u e  p e d ía n . L a  ú ltim a  fe c h a  e n  q u e  e l  S r .  
P fe i l  p id ió  ó rec ib ió  d in e ro  d e IS r .  H ood fu e  en  2  d e  S e tie m b re  d e  e s e  aBo, a u n q u e  
s ig u ió  asistiendo  com o a n te s  en  la  o fic ina  del S r. H ood  h a s ta  F e b re r o  d e l  año  s i 
g u ie n te , y  n i u n a  so la  v e z  en  e s te  in té rv a lo , p id ió  d in e ro , n i ta m p o c o  m o stró  e l  S r .  
H o o d  e n  m an e ra  a lg u n a , d e sa p ro b a c ió n  d e  su  c o n d u c ta , so lo  d e s p u e s  q u e  e l  S r .  
P fe i l  h a b ia  o b ten id o  u n a  ocupacion  m a s  lu c ra tiv a , y  c u a n d o  e l S r .  H o o d  n o  p o d ia  á  
to d a s  h o ra s  te n e r le  á  su  d isp o sic ió n , fu é  d e sp ed id o  d e  su  p u e rta , s in  q u e  h a s ta  e l  d ia  
d é la  j u n t a  se  a le g á ra  m otivo  ó razó n  a lg u n a . E s t a  e sp lic a c io n  a l p a s o  q u e  d ä  ä  
conocer e l  re se n tim ie n to , d em u es tra  la  m a la  fe y  la  m e z q u in d a d  d e l S r. H ood.

U n a  co n v ersac ió n  q u e  tuvo  lu g a r  en  ca sa  d e l S r-  P fe il, y  q u e  se  c r e e  fu é
re p e t id a  a l S r . H ood , p u ed e  ta m b ié n  h a b e r le  o fend ido , fu é  la  s ig u ie n te  :__U n  S r
q u e  es am ig o  d e l S r. H o o d . h a b la n d o  d e  la  c o m p ra  q u e  h a b ia  h ech o  d e  la  c a sa  q u e  
o c u p a , d i jo :— Q u e  e l S r . H ood  h a b ia  com prado  la  casa d e l G o b ie rn o  p o r  q u in c e  m il 
p eso s , c u an d o  la  ta sac ió n  d e  e lla , q u e  s e  hab ia  h e c h o  b a jo  su  d ire c c ió n , con  to d a  
c lase  d e  reb a ja s , ju s ta s  é  in ju s ta s , a sc e n d ía  á  v e in te  y  se is m il s e te c ie n to s ,  y  q u e  é l 
m ism o  h a d ia  in d icad o  a l  G o b ie rn o  e l  m edio  de  h ace r la  v e n ta  v á lid a , c u a l e ra  la  d e  
o b te n e r  la  san c ió n  d e  la  A sam b lea . E l S r. P fe il o b se rv ó  ¡\ e s to  q u e  e l n eg o c io  l e  
p a rec ía  m u y  escan d a lo so , y  q u e  en  el p u eb lo  s é  h a b la b a  e n  e l m ism o  s e n t id o  re s 
p e c to  á  él, q u e  u n  am igo  l e  h a b ia  p e d id o  q u e  o fre c ie se  a l S r . H o o d  d o ce  m il p e so s  
p a ra  ced e rle  la com pra . E l S r . q u e  h ab ia  re fe rid o  e l  caso  c o n te s to , q u e  n o  le  p a r e 
mia im p ro p io  en  e l S r . H o o d , e l a p ro v e c h a r  ta n  b u e n a  p ro p o rc io n  : ñ lo  q u e  e l  Sr-,

P fe i l  re p lic o  q u e  e l S r ,  H o o d  re c ib ía  un s u e ld o e x h o rb ita n te  d e  su  G o b ie rn o  c o n  la  
e x p re s a  o b lig ac ió n  d e  no o c u p a rse  e n  n in g u n a  c la s e  d e  g iro  ó  negoc io , y  q u e  s i  e l 
G o b ie rn o  in g le s  e s tu v ie se  im p u e s to  d e  todos los p o rm en o re s , s e g u ra m e n te  d e s a 
p ro b a r ía  s u  c o n d u c ta , p u e s  e l m e ro  h e c h o  d e  re c ib ir ,  d e  m a n o s  del G o b ie rn o , c e r c a  
d e l cu a l estaba en v iad o , una  casa  p o r  la  m ita d  d e  s il v a lo r , cu an d o  m u ch ís im as p e r
so n as  e n  e l p a is  la  h u b ie ra n  c o m p ra d o , d e  b u en a  g a n a  p o r  la  c a n tid a d  en  q u e  fué 
ta s a d a , p o d ia  m u y  b ien  s e r  c o n s id e ra d o  com o u n  soborno , n a d a  im p o rtab a  q u e  h u 
b ie se  ó no e s tip u la d o  co n d ic io n es , pues q u e  u n a  co n d ic io n  c u an d o  m e n o s  e ra  
e n te n d id a , l a  d e  c o n c il ia r  la  bu en a  v o lu n ta d  d e l S r. H o o d  co m o  C ó n su l In g le s ,  
q u e  s ie m p re  im p o r ta b a  algo  a l G o b ie rn o .

E l  c re e r  q u e  e s to  pu ed a  h ib e r  causado  en o jo  e n  e l S r .  H o o d , lle v a  á  la  
su p o s ic ió n  de o tro  m o tivo  q u e , a u n q u e  a p e n a s  p ro b ab le , sin  e m b a rg o  e n  la  a u s e n 
c ia  d e  o tro s  m as  .a p a re n te s  no s e rá  d e m á s  a d v e r t ir .

E s  b ie n  sab id o  q u e , desdo q u e  e l S r . M in is tro  In g lé s  H a m ilto n  e s tu v o  en  
M o n tev id eo  en  1835, h a s ta  F e b re ro  d e  18.38, e l S r .  P fe i l  e s tab a  c o n tin u a m e n te  ocu 
p a d o  e n  la  o fic ina d e l S r .  H o o d , y  q  ue le  fu e ro n  confiados lo s  s e c re to s  d e  su  c o rre s 
p o n d e n c ia  y  a su n to s  d e  la m a y o r  im p o rta n c ia . E l S r. H o o d  puso  en  é l to d a  su  
con fian za , com o h a  d e c la ra d o  en  v a riu s  ocasiones, y  d e  e s to  m ism o h a  o frec id o  a h o 
r a ,  p o r  m ed io  d e l T e n ie n te  O R e i lly  d a r  u n  te s tim o n io  p o r e sc r ito

E s  p o s ib le , pues, q u e  e l  S r .  H o o d , s a b e d o r  d e  la  fran q u eza  eon  q u e  e l 
S r .  P fe i l  h a b ia  c ritic ad o  su  c o n d u c ta  en  e l a s u n to  d e  la c a sa , e n tra s e  á  te m e r  q u e  
e s t e S r .  p ro c u ra r ía  v e n g a rs e d e  los in s u lto s  q u e  h a b ia  rec ib id o , d iv u lg an d o  se c re to s  
q u e  po d ían  se r le  d e l m as g ra n d e  p e rju ic io . A h o ra  s i  re a lm e n te  e l  S r .  H o o d  se 
im a g in a b a  q u e  e l S r . P fe i l  p o d ia  c o m e te r  se m e ja n te  b a je z a , p u e d e  c o n s id e ra rs e  su  
acusac ión  e n  p ú b lic o , com o u n  g o lp e  d e  p o lí tic a , d a d o  con  e l  fin d e  a n o n a d a r  su  
c ré d i to  y  rep u tac ió n , p a r a  q u e  no fuese  c re id o  e n  cualquieí* d e lac ió n  q u e  p b d íe r á  
d e s p u e s  h a c e r  p a ra  d a ñ a r le .

E n  c u a n to  se  h a  d ic h o  h a s ta  aqu i, s o la m e n te  se  h a n  a d e la n ta d o  su p o s ic io 
n e s ,  b u scando  m otivos d e  re se n tim ie n to  e n  e l  S r . H o o d , p e ro  n in g u n o  d e  los c aso s  
e x p u e s to s  in d ica  una  o fensa  q u e  c o rre sp o n d a  á  la  te r r ib le  v e n g a n z a  q u e  h a  in te n ta 
d o  to m a rse .

S abem os p o r  d esg rac ia  q u e  e n  e l m undo  h a y  hom bres, e n  cu y o s c o ra z o n e s  
e l  od io  m a s  p ro fu n d o  co n tra  u n o  d e  su s  s e m e ja n te s , n a c e  d e  la  c o n c ie n c ia  m is 
m a  d e  h a b e r le  tra ta d o  con  in ju s tic ia . Q u iz á  s e  a c e r ta rá  s i  á  e s te  so lo  m o tiv o  s e  
a t r ib u y e la  e n e m is ta d  d e l S r .H o o d , y  la  a v ilan tez  d e  s u  m odo d e  m a n ife s ta r la .

N o s  fi ja re m o s  u n  m o m en to  en  e s te  m odo  d e  p ro d u c ir  su s  a c u sa c io n e s , y  
d e s p u e s  a n a liz a ré m o s  b re v e m e n te  el c o n ten id o  d e  s u s  cartas-

E n  p r im e r  lu g a r ,  d e b e  te n e rse  p re s e n te  q u e  los a su n to s  d e l co n c u rso  d e l  
S r .  G ra d in , e s ta b a n  a l  ca rg o  d e  co m isio n ad o s re sp o n sa b le s  á  los a c re e d o re s  d e  la  
co u d u c ta  d e  la s  p e r s o n a s  q u e  e m p leab an  : q u e  e l S r . P fe il ,  s ien d o  nom brado  p o r 
io s  co m isionados y  n o  p o r  lo s a c reed o re s , e ra  re sp o n sa b le  á  aq u e llo s , y  no  a l S r .  
H o o d  com o u n o  d e  e s to s . L u e g o  e r a  e l  d e b e r  d e l S r .  H o o d , s i  te n ia  so sp ech as , d i- 
r i j i r s e  á lo s  co m isionados y  p e d ir le s  exp licac io n es , y  a n te s  d e  e x p re s a r  e n  p ú b lico  
su  c o n v e n c im ie n to , d e  q u e  e l S r. P fe il h a b ia  ro bado  d e  los b ie n e s  d e l  c o n c u rso , 
h a b e rs e  in fo rm ado  s i  h a b ia  a lg u n a  fa lta , ó  c u a n d o  m en o s  si p o r  e l  e s ta d o  d é l a s  
c u en ta s  cab ía  m o tiv o  d e  c re e r  q u e  e l S r . P fe i l  h a b ia  com etido  a lg ú n  f ra u d e . S i el 
S r . H o o d  h u b ie s e  d a d o  e s te  paso, h u b ie ra  sab id o , q u e  los co m isio n ad o s n i e ra n  ta n



ig n o ra n te s  d e  s u s  d e b e re s , n i b a s ta n te  in d ife re n te s  á  e llos, p a ra  d e ja r  a b an d o n ad o s  
á u n  d e p e n d ie n te  los in te re se s  d e  tu n ta s  p e rs o n a s  ta n  re s p e ta b le s  co m o  e l S r. H ood, 
h u b ie ra  sid o  in fo rm ad o  q u e  e l S r. P fe il no ten ia  tsl p o d e r, a u n q u e  h u b ie s e  q u e rid o , 
de ap rop ia rse  n a d a  sino  e l sueldo que le co rrespondía . A dem as h u b ie ra  rec ib ido  ex
p licaciones satisfactorias d e  los com isionados, relativas al cam bio  d e  fo rtu n a  del seño r 
P fe il, d e  cuyos porm enores estaban  ellos y a  im puestos. P e ro  n o  e s  d e  n in g ú n  m odo  c re í
b le  que e l S r. H ood , á  quien  se supone ta n  b ien  im puesto  com o cu a lqu ie ra  d e  los a su n 
to s  privados de las fam ilias de este  pueblo , ignorase  que  e l S r. P fe il hab ia  hered ad o  una 
p eq u eñ a  fo rtuna  en  Ing la te rra , y  que  áco n secu en c ia  h ab ia  recib ido  varias  re m e ra s  de 
efectos, m ien tras que sus ocupaciones en  o tros negocios, á  m as  d e  los d e l co n cu rso  de 
G radin , le p roporc ionaban  m edios p a ra  costear todos los gasto s que  po d ian  atribuírsele. 
C laro  está  que  e l S r. H ood  no ten ia  o tro  m otivo en p roducir sus acu sac io n es, en público, 
co n tra  e l S r. P feil, que  ol de d a ñ a r  su  repu tac ión  cu an to  fuese posible.

T a m b ié n  cuando  e l  S r .  P fe il n e g ó  q u e  e l d o cu m en to  á  q u e  h a b ia  ped id o  
la  firm a  d e l S r . H  o I, fu e se  u n  p a p e l fo r jad o  p o r  é l m ism o, y  e s p l ic ó  q u e  h a b ia  s i
d o  un  p o d e r le g a lm e n te  e x te n d id o  p o r  u n  E sc rib a n o  p ú b lic o , e l S r .  H o o d  n o  díó 
in d icac ió n  a lg u n a  d e  q u e  a d m itía  la ex p lic ac ió n , sin o  q u e  s ig u ió  a c u sa n d o  a l S r. 
P fe i l  en  té rm in o s  g ro se ro s , d e  h a b e rle  q u e rid o  en g añ ar con  u n  p a p e l in ú t i l .  S in  
em b arg o , la  e sp lic a c io n  d e sm e n tía  u n a  ca lu m n ia , u n a  a c u sa c ió n  fa lsa , h ech a  á  
p ro p ó s ito  p a ra  p re v e n ir  el ju ic io  d e  los q u e  la  o y e ro n . ¿ Q u é  in d ic a  e s to  s in o  m a 
lic ia  y  m a la  fé  ?

E l  tono eno jado  d e l S r. H o o d , y  la  ex ag e rac ió n  p o n d e ra t iv a  d e  su s  a s e r 
to s , so n  p ru e b a s  d e  su  p e rso n a lid a d . T u v o  e l  a tre v im ie n to  d e  a f irm a r , com o h e 
ch o s  d e  c u y a  verdad  e s tab a  e n te ra m e n te  seg u ro , q u e  la c a sa  d e l S r. P fe i l  e s tab a  
a m u e b la d a  con  m as  lu jo  q u e  n in g u n a  o tr a  en  M o n tev id eo , y  q u e  s o la m e n te  las s i 
l la s  e h  su  sa la  v a lía n  m uchos c ie n to s  d e  p e s o s ! L a  casa d e l S r . P fe il e s tá  a m u e 
b la d a  con  d e c e n c ia y  co m od idad , p e ro  n a d a  a b so lu ta m e n te  t i e n e  d e  lu jo . C o n s is 
te  d e  so la m e n te  t r e s  p ieza s , y  e s ta s  tan  re d u c id a s , q u e  no m as q u e  Una so la  docena  
d e  s i lla s  p u ed en  c a b e r  d is tr ib u id a s  en  la  sa la  y  o tr a  d e  ellas. E l a lm acén  d e q u e  
ta m b ié n  h a b ló  e l S r . H ood , es u n a  m ezq u in a  p u lp e r ía  en  q u e  e l S r . P fe i l  te n ia  u n a  
p a r le  de interés.

' ¿ P u e d e  c re e r s e  acaso , q u e  en  a d e la n ta r  m entiras d e  e s ta  c la s e , e l S r. 
H o o d  no  te n ía  o tr a  in te n c ió n  q u e  la  d e  in d ic a r  un  m o tiv o  p u ra  q u e  s e  a v e r ig u a s e  
la  c o n d u c ta  d e l S r . P fe il ?

L a  c a lu m n ia  está  p a te n te .  A hora  d em o s tra rem o s  lo  a b su rd o  d e  la s  ra 
zo n es  del S r. H o o d , ap licando  su  p ro p io  a rg u m e n to  a é l m ism o.

E n  resu m en , e l h a  p rocu rado , con su  m odo  d e  ex p lic a rse , h a c e r  c re t-r  que  
e l  S r . P fe il e s tá  h o i en  d ía  m u i rico , y  po r esto , y  p o rq u e  d ic e  q u e  le>ha conocido  
a n te s  m uí pobre , p re te n d e  que  s e  le so sp e c h e  d e  se r la d ró n , y  q u e  s e  le  to m e  c u e i¿  
ta  d e  su s  negocios y  a su n to s  p a rticu la res .

T o d c s  sabem os q u e  e l S r .  H ood  h a  com prado  u n a  g ran  c a sa , q u e  g i r a  m u 
ch as  le tra s ,  q u e  p re s ta  m ucho  d ib e ro  á  in te ré s ,  en u n a  p a la b ra ,-q u e  es lo q u e  a q u í 
se  lla m a  n»i¡i rico , sabem os q u e  reu n id o s  todos los su e ld o s  q u e  h a  p e rc ib id o  desd e  
q u e  es C ó n su l, n o  a lc a n z a r ía n  & fo im a r  la  m ita d  u e l c a u d a l d e  q u e  «e le  co n sid e ra  

•d u tñ o , J am b ien  sa b e m o s  q u e  cu an d o  fué n o m b rad o  C o n su m e ra  m ui p o b re , ta n  p o 
b re  (p u t 8 no e r a  m as q u e  un C om isario  d e  m a r in a  á  m edio  sueldo)qu'e p a r a  te n e r  con  
q u e  v iv ir, e s ta b a  co n ch av ad o  d e  m ozo d e  u n a  l ib r e r ía  d e  u n  S r .  H o ik a m  e n  L 011-
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d re s ,  g a n a n d o  un sa la rio  q u e  110 p a sa b a  d e  c u a re n ta  pesos al m es. S in  e m b a rg o , se 
r ía  a tT ev ido  q u ie n  acu sa se  a l S r . H ood  d e  h a b e r  a d q u ir id o  su  a c tu a l  fo r tu n a  d e fra u 
d a n d o  a l g o b ie rn o  q u e  le  em plea , ó' tra ic io n a n d ó  los d e b e re s  d e  su  p u e s to . S e r ía  
a lg o  m a s  q u e  to n to  e l  q u e  p re te n d ie ra  “ q u e  e l cam b io  ta n  e x tra o rd in a r io  e n  la s  
c ir c u n s ta n c ia s  ’ d e l S r .  H ood a u to r iz a b a  u n a  in v es tig ac ió n  d e  su s  a s u n to s  p riv ad o s .

L a s  c a r ta s  del S r. H o o d  m erecen  u n a  a te n c ió n  e sp e c ia l, p o rq u e  e n  e lla s  
s e  v e n  e l d o b le z , las m a la s  razones, la s  p re n te n s io n e s  a tr e v id a s  d e  u n  h o m b re  d e 
lin c u e n te , q u e  a s tu to  p e ro  in h á b il, tra ta  d e  d is fra z a r , ó  s i  e s  p o s ib le  d e  so b re lle v a r  
la  f a l ta  q u e  h a  co m e tid o . E lla s  h acen  recae r e l c a rg o  d e  una  s u p e rc h e r ía  ru in , q u e  
q u is o  h a c e r  a l S r . P fe i l  en  e l a su n to  d e l p o d e r, con to d a  ju s tic ia  so b re  e l  S r .  H o o d  
m ism o , p u e s  en  re a lid a d  son p a p e le s  in ú t i le s , p e ro  e s tá n  h e c h a s  p a r a  e n g a ñ a r  y  
a lu c in a r  á  q u ie n  las ley ese .

E l  S r .  H ood  se  h ab ia  ob ligado  á d a r  u n a  sa tisfacción  y  p a ra  e llo , e n  v e z  
d e  a d o p ta r  la  c o n d u c ta  fran ca  d e  un  caballero , y  co n fe sa r q u e  se  hab ia  p ro p a s a d o  ó 
s iq u ie ra  a d m itir  q u e  h a b ia  sid o  im p e lid o  á  d a r  un p a so  in d isc re to  po r n o  h a b e r  in 
d a g a d o  la c a u sa  d e  las a p a r ie n c ia s  q u e  le  h a b ía n  h ech o  c o n c e b ir  so sp ech as , no  a d 
m ite  s iq u ie ra  q u e  h a  d ad o  u n  m otivo  d e  o fen sa , y  e m p le a  fra ses  a m b ig u a s  p a ra  
h a c e r  p a re c e r  que  e l a su n to  d e  q u e  se  t r a ta  en  ellas, e s  a lg u n o  e n  q u e  e l no  h a  t e n i 
do  d ire c ta m e n te  in te rv e n c ió n .' A si e s  q u e  en  la p r im e ra  c a r t a  d a  á e n te n d e r , q u e  
la  in v es tig ac ió n  fué re c o m e n d a d a á  los com isionados p o r  o tros, y  n o  p o r  él, c u a n d o  
e n  re a l id a d  n ad ie  m a s  s in o  él y  su  in té rp re te ,  e x p re só  deseo  a lg u n o  q u e  ta l in v es
tig ac ió n  s e  h ic ie re , y  a l c o n tra r io , to d a s  la s  p e rs o n a s  p re s e n te s  h a n  h a b la d o  d e  su  
c o n d u c ta  en  té rm in o s  decid idos d e  d e sap ro b ac ió n  y  d isg u sto .

C o n  la  m ism a  a s tu c ia  t r a ta e l  S r .  H o o d  d e  ju s t i f ic a r s e ,  p a ra  con  lo s  q u e  
p re se n c ia ro n  su  tro p e lía , y  sac rif ic a  ta n to  e l-se n tid o  com ún , com o la s  r e g la s  d e  la  
g ra m á tic a ,  a l  q u e re r s e  a b r ig a r  b a jo .u n  raciocin io  qjue n o  v ie n e  a l caso .

E n  la  p r im e ra  c a r ta  ih d ica iq ú e  é l 'S r .  P fe il fué so sp e c h a d o  por m uchos, y  
cu a n d o  d e sp u e s  e s te  S r. h a b ia  h ech o  n o ta r  a l  C o m a n d a n te  del P a q u e te  c u a n  o fen 
siv o  era  e s te  p a sa g e , q u e  n e g ó  q u e  n a d ie  h u b ie se  fo rm a d o  ta le s  so sp e c h a s , y  ex ijió  
q u e  d e c la ra se  q u ie n e s  e ra n  los in d iv id u o s  q u e  las h ab ían  ex p re sa d o , fu é  c a m b ia d a  
a r t if ic io s a m e n te  la  fra se  e n  la  seg u n d a  c a r ta ,  s in  exp licac ió n  a lg u n a  d e  u n a  in s i
n u a c ió n  tan  in s u lta n te .

E l S r .  H ood  q u ie re  sa tis face r a l  S r . P fe il,  con  d e c ir le  q u e  d e b e  q u e d a r le  
m u y  a g ra d e c id o  p o r  h a b e r le  p ro p o rc io n ad o  u n a  ocasion  d e  p o n e r  e n  c la ro  su  b u e - ,  
n a  co n d u c ta . C au sa  a so m b ro  e l  q u e  un h o m b re  q u e  se  p re c ia  d e  t e n e r  ta le n to  
com o el Sr. H o o d , h a y a  pod ido  e s c r ib ir  d e  su  p rop io  pu ñ o  y le t r a  ta n  so le m n e  d is 
p a ra te . Q u e rrá  e n to n c e s  e s ta b le c e r  p o r  p r in c ip io  d e  su  derecho a d m itid o , q u e  é l  
e s tá  facu ltad o  p ara  a c u sa r  a l p rim e ro  q u e  e n c u e n tra  d e  s e r  u n  p icaro , y  o b lig a r le  
á  p ro b a rse  h om bre  d e  b ie n , p u es to  q u e  s e rá  u n a  sa tis facc ió n  c o m p e te n te  e l d e c ir le  
q u e  d e b e  a g ra d e c e r  el h a b e r  sid o  in su ltad o .

E l S r ,  H ood n o  q u ie re ' c o n s id e ra r  q u e  e l m ero  hech o  d e  t r a e r  una  acu sa*  
cion  d e  e s ta  n a tu ra le z a  c o n tra  e l S r .  P fe il,-era  b a s ta n te  p o r  s í so lo , a p e sa r  d e  to d a  
v in d icac ió n  p a ra  d e s tru ir  a q u e lla  c o n fia n z a  im p líc ita  d e  q u e  d e p e n d ía  su s  p r in c ip a 
les. m ed io s  d e  su b s is te n c ia

P a ra  conclu ir d ignam en te  sus cartas, tie n e  e l S r. H ood  |a  san d ez  d e  llam ar su  ’  
conduc ta  el cum plimiento de u n  Deber Público, cam o si, despues d e  h ab er adelan tado  u n a  
acusación  falsa, m ien tras estaba  en  su  cap ac id ad  privada, d e  un p restador d e  d in e ro  |
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usura, contra un individuo particular, quisiera que se infiriese que solamente habia cau
sado algún inconveniente á un tal individuo en algún asunto en^ que ejercía las funciones 
públicas y oficiales de un Cónsul General de Su Magestad Británica.

A.  R .  P F E I L .

JifP R B P tT A  d i  i \  C a m b a » .
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